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Uvod

Zasuvny modul ApSIC Xbench pro SDL Trados Studio 2014 Vam

umozni:

= Z SDL Trados Studio 2014 vytvofit projekt Xbench automaticky
shromazd'ujici informace z aktualniho projektu SDL Trados Studio
2014, a pak automaticky spustit ApSIC Xbench, takze mlzete spustit
QA na soubory projektu.

= Z ApSIC Xbench pouzit ptikaz Upravit zdroj z karty Hledani nebo
karty QA pro otevieni souboru sdlxliff v SDL Trados Studiu piimo v
segmentu, ktery je aktualné vybran v Xbench a v kontextu projektu
SDL Trados Studio (pfipojena ptekladova pamét’ a terminologie).






KAriTorLA 1

Instalace a odinstalace zasuvného
modulu

Pted instalaci zasuvného modulu ApSIC Xbench pro SDL Trados Studio
2014 je tfeba se ujistit, Ze mate v pocitaci nainstalovany nasledujici
software:

= SDL Trados Studio 2014 SP1. Napovéda->O SDL Trados Studio
dialog by mél ukazat verzi 11.1.3931 nebo pozd¢;jsi.

= ApSIC Xbench 3.0 revize 1186 nebo pozdéjsi.
Pokud tyto verze nemate, stdhnéte a nainstalujte je pfed instalaci modulu.

ApSIC Xbench 3.0 a zasuvny modul ApSIC Xbench pro SDL Trados
Studio 2014 si mizete Stahnout na strance http://www.xbench.net.
Instalovatelny soubor zasuvného modulu mtize byt pouzivan zaroven s
32bitovym a 64bitovym vydanim ApSIC Xbench 3.0.

Instalace zasuvného
modulu

Pro uspésnou instalaci zasuvného modulu potiebujete opravnéni spravce.
Zasuvny modul bude nainstalovan pro vSechny SDL Trados Studio
uzivatele pocitace. Po instalaci zasuvného modulu musite spustit alespon
jednou SDL Trados Studio 2014 jako spravce pro rozbaleni zasuvného
modulu. Toto je zvlast dulezité, pokud instalujete zasuvny modul na
terminalovém serveru, kde mohou byt uzivatelé bez opravnéni spravce.

Pro instalaci zasuvného modulu kliknéte na
Setup.Xbench.Plugin.Studio.3.0.n.exe, ktery se naléza v souboru, ktery jste
natahli z http://www.xbench.net, a postupujte podle pokynt instala¢niho
pravodce.

Odinstalovani zasuvného
modulu

K odinstalovani zasuvného modulu ApSIC Xbench pro SDL Trados
Studio 2014 prosté piejdéte do Ovladacich paneli Windows a
odinstalujte ho.

Prosim povsimnéte si, Ze pro odinstalovani zasuvného modulu
potiebujete opravnéni spravce.






KAPITOLA 2

Pouziti zasuvného modulu

Kdyz spustite SDL Trados Studio s nainstalovanym modulem ApSIC
Xbench, prvni véc, které si pravdépodobné povsimnete je, Ze pas karet
pro Projekty ma novou ikonu.

SDL Trados Studio - Sample Project

@ @ .JEJ ‘9 @ o @

¥® Create Studio 2009 Packag

Publish Open Delete Open  Create Project Run QA'in
Project Project Project = Package Package Current Project
GroupShare Packages Kbench
-eated At Type Location Senver

Zasuvny modul ApSIC Xbench nainstaluje ikonu v téchto tfech pasech
karet:

= Pés karet Domi v pohledu Projekty

= Pés karet Domii v pohledu Soubory

= Pas karet Revize v pohledu Editoru

Vsechny tyto ikony provadéji stejnou ¢innost: Spusténi QA v
Aktualnim projektu.

Cinnost Spustit QA v Aktualnim projektu provede nasledujici:

1 Vytvafi projekt ApSIC Xbench (rozsifeni .xbp) s nasledujicimi
polozkami:

= VSechny sdIxliff soubory pro aktualni nacteny projekt jako
pokracujici preklad a se stfedni prioritou (Cervena barva). Jestlize
ma projekt vice nez jeden cilovy jazyk, zobrazi se dialog Vyberte
jazyk.

£ Choose Language o -E s

Please choose the language to QA
Al Languages

French (France)
Japanese {Japan)

oK Cancel
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=  Prvni souborova piekladova pamét’ s priponou .sdltm rozsiteni
zji$ténd pro jazyk v nastaveni projektu SDL Trados Studio.
Zasuvny modul ApSIC Xbench nejdfive skenuje jazykove
specificka nastaveni a, pokud neni nalezena zadna piekladova
pamét’, postupuje s nastavenim VSechny dvojice jazyki. Tato
piekladovéa pamét’ je zavedena do Xbench projektu s nizkou
prioritou (modra barva). Nacitani prekladové paméti mizete
zakazat pomoci ApSIC Xbench vybérem Nastroje->Nastaveni-
>Zasuvny modul Studia a potom zrusenim vybéru zaskrtavaciho
poli¢ka Pridat prvni mistni pfekladovou pamét’. Poznamka:
Pokud zvolite VSechny jazyky v dialogu Vyberte jazyk, nebude
tento soubor v Xbench projektu nacten.

vy ,

=  Prvni souborova terminologickd databaze s rozsitenim .sd/th nebo
.mdb nalezend pro jazyk v nastaveni projektu SDL Trados Studio.
Tento terminologicky slovnik MultiTerm je v Xbench projektu
nacten s vysokou prioritou (zelena barva). Nacitani
terminologické databaze mizete zakazat pomoci ApSIC Xbench
vybérem Nastroje->Nastaveni->Zasuvny modul Studio a pak
zruSenim zaSkrtnuti zaskrtavaciho policka Prvni mistni
terminologicka databaze. Poznamka: Pokud zvolite VSechny
jazyky v dialogu Vyberte jazyk, nebude tento soubor v Xbench
projektu nacten.

1 Spusti ApSIC Xbench pro nacteni projektu a otevie QA kartu v
ApSIC Xbench.

Jakmile jste v Xbench, miZete vybrat pozadované Nastaveni QA a
vyberte Zkontrolujte probihajici preklad pro spusténi QA. Prosim
pamatujte si, Ze pouze pokracujici pfekladové soubory (v nasem piipade
sdIxliff soubory) jsou uvazovany pro QA. Jakékoliv dalsi soubory jsou
povaZovany za odkazy pro ad hoc vyhledavani.

V prubéhu QA muzete chtit prohledat své sdlxliff soubory a
terminologicky slovnik nebo piekladovou pamét’. Muzete tak ucinit na
kart¢ Hledani ApSIC Xbench. Obrazek nize ukazuje, jak jsou
organizované informace v generovaném Xbench projektu.

Project View Internet QA Tools Window Help

= & PR BEHAaE | ¢ BFEEmE

Source Term
- (e

Target Term
[ Show All Matches ] Exclude ICE Segments Both [C] Case Sensitive Search Mode Add Last Search to Checklist...
[C]Only New Seqments [Tl1gnore Tags Source [[] Match Whole Word Search Templates...
] Only 100% Segments Target L] No Whitespace Trimming
[] Only Ongoing Translation T [Normalize Whitespaces
source #  Target
AC 1 Wechselstrom Printer....
APT 1 API I Printer....
APT 1 Programmierschnittstelle Printer....
fast 1 schnell Printer....
adapter 1 Adapter Printer....
Getting Started 1 Erste Schritte | 100%-Tra... St... Or... SamplePh...
Getting Started 1 Erste Schritte «.. Or... SamplePr...
Getting Started 1 * Erste Schritte Ongoing ve. Or... TryPerfe...
Connecting and turning on the p... 1 *Verbinden und AnschlieRen translation (scllxIiff) | SN TSNS NV IS S
Association for Road Safety Con... 1 ° Tagung der Gesellschaft fiir W\ pws ... Or... SecondSa...
Contact 1 Kontaktperson Created ... sva22/My...
Car speed 1 Fahrzeuggeschwindigkeit I Creatod sva22/My...
Mary Murphy 1 Mary Murphy sva22/My...
Safety tips 1 Sicherheitshinweise Memory (sditm) sva22/My...
Organisation 1 Institution sva22/My...




Kapitola2 Pouziti zasuvného modulu 7

Kdyz na kartach Vyhledavani nebo QA najdete polozku, kterou chcete
zménit, jednoduse polozku zvolte, kliknéte na ni pravym tlacitkem mysi a
potom zvolte Editovat zdroj. Mizete také pouzit klavesovou zkratku
CtrI+E pro spusténi prikazu Editovat zdroj. Kdyz to udélate, SDL
Trados Studio vystoupi do poptedi a v pohledu Editoru otevie soubor
prave v segmentu, ktery jste vybrali v ApSIC Xbench.

und_AncrhlioRan 100% ]
T Show All Matches Shift+Ctrl+ 0 _l
Priority Filter 3
_ te
# Zoomto 3
te
See Context... Ctrl+Space |,
Edit Source Ctrl+E
Copy Target & Close Enter 1

Jakmile jste provedli zménu v SDL Trados Studio, mizete se vratit do
Xbench pomoci klavesové zkratky Alt+Tab.

Poté, co jste udélali QA zmény v SDL Trados Studio, miizete rychle
spustit regresni QA priichod opétovnym stlacenim ikony v pase karet.
Kdyz kliknete na ikonu v pasu, zasuvny modul Xbench ulozi veskeré
neuloZené soubory a vytvori novy projekt Xbench s aktualizovanymi
soubory.

Chcete-li spustit QA pouze pro nékteré soubory v projektu SDL Trados
Studio, jednoduse prejdéte na pohled SDL Trados Studio Soubory,
vyberte pozadované soubory, kliknéte na né pravym tlacitkem mysi, ¢imz
vyvolate kontextové menu a potom kliknéte na tlacitko Spustit QA ve
vybranych souborech s pomoci Xbench.






KArpiToLA 3

Hlaseni chyb a podavani navrhu

V4as nazor na piipadné chyby v programu je velmi vitan. Jsme rovnéz
otevieni navrhtim, jak mizeme vylepsit oblasti, které povazujete za
matouci.

Prosim, poslete hlaseni o chyb¢ nebo navrh na
http://www.xbench.net/index.php/support/submit-bug.

Informace, které ndm poslete, budou povazovany za diveérné a budou
pouzity vyhradné na feSeni problému.
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